MURINOX®-Typ XLS MURINOX®-Type XLS
Maueranschlusssystem Masonry Tie System

Werden Mauerwerksscheiben nachtraglich an Beton-
Konstruktionen gemauert, kann die Verbindung mittels
XLS-Lochschienen bewerkstelligt werden. Diese wer-
den auf die bestehende Konstruktion (Beton, Mauerwerk
und sogar Holz) gedibelt. Die Verbindung zum Mauer-
werk erfolgt Uber ML-Maueranschlussanker, welche an
beliebiger Stelle eingehangt werden kdénnen.

If masonry slabs are worked into concrete structures
after the fact, the connection can be affected using XLS-
perforated tie bars. They are dowelled to the existing
construction (concrete, masonry or even wood).
The connection to masonry is affected using
ML-masonry tie anchors which can be
affixed to any location.

MURINOX® MURINOX®
15 XLS-Lochschiene XLS-Perforated Bar
9 Art.Nr. Typ Profil/ Profile L
Article No. Type (mm) (mm)
Material: feuerverzinkt Material: hot-dip galvanised
x1s28150250-f XLS 28/15 250
xIs28151250-f XLS 28/15 1250
xIs2815-f XLS 28/15 3050

xdg06040-v_ Ger Diibelset/dowel set  verz./galv.
xdg06040-2  ger Diibelset/dowel set _inox
*auf Anfrage / on request

MURINOX®- MURINOX®-
Maueranschlussanker Masonry Tie Anchor
o Art._Nr. Typ h b L
- 2 Article No. Type (mm) (mm) (mm)
Material: verzinkt Material: Galvanised
ml085-f ML 2 26 85
ml120-f ML 2 26 120
ml180-f ML 2 26 180
Material: inox A4 Material: inox A4
ml085-4 ML 2 26 85
mi120-4 ML 2 26 120
mi180-4 ML 2 26 180
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Mauerwerk

Typ / Type

xls

Der Typ XLS 28/15 kann mit
Dubeln an diversen Materialien
wie z. B. Beton, Mauerwerk
oder auch Holz verschraubt
werden.

The Type XLS 28/15 can be
screwed into various materials
such as concrete, masonry or
wood using dowels.

Der Maueranschlussanker ML
wird auf Anfrage auch als Typ
«Doppelseitg», «Einseitig» oder
«Schrag» gefertigt und sind ab
Lager lieferbar.

The masonry tie anchors ML
are also available on request in
double-sided, single sided or
diagonally formed types and
are deliverable ex warehouse.
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M auerwe rk System / System

Der Klappanker KLP von MURINOX®ist (IR Sy
ein Verankerungselement, welches zwei N
nicht gleichzeitig aufgemauerte Wandstiicke <
miteinander verbindet.

KLP -Folding Anchor

The KLP folding anchor by MURINOX® is
an anchoring system that connects two wall
sections not completed at the same time with
each other.

Standardverbindung zwischen Mauerwerk
und Betonkonstruktion. Zum Einlegen in
den Beton. Die Verbindung zum Mauerwerk
erfolgt mittels Maueranschlussankern.

XMS-Masonry Tie Bar
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Standard connection between masonry and
concrete structure. For insertion in concrete.
The connection with the masonry is affected
using masonry tie anchors.

Verankerung von Mauerwerksfassaden. KE-Doppelgelenkanker KE-Double-Joint Anchor
Geeignet fiir Konstruktionen mit mittlerer

bis grosser Beweglichkeit.

Anchoring masonry facades. Suitable for
structures with moderate to high ductility.

Verankerung von Mauerwerksfassaden. MX-Spiralanker MX-Spiral Anchor
Geeignet fiir Konstruktionen mit kleiner bis
mittlerer Beweglichkeit.

Anchoring masonry facades. Suitable for
structures with low to moderate ductility.
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Lagerfugenbewehrungen in Edelstahl und
verzinkter Ausfiihrung. Fertigung im Kt. Bern,
»Made in Switzerland“ .

Bed joint reinforcement bars in stainless steel
and galvanised steel. Manufactured in Canton
Bern, “Made in Switzerland”.
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Auflagerkonsole fiir Leibungsmauerwerk Fensterbankkonsolen FBK FBK Windowsill Brackets
und Fensterbankelemente.

Bearing bracket for reveal masonry and
windowsill elements.
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